Les pieces sont dans la pochette
Particolare contenuto nel corredo
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Achtung: Reparatur nur durch autorisierte Werkstatt zugelassen!

Attention: Repair only by authorized workshop permitted!
Attention: Réparation seulement permise par les ateliers autorisés!
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Diese Teile sind im Reparatursatz enthalten

These parts are included in the repair kit
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Reparatursatz « Jeu de réparation « Repair kit

Corredo di riparazione « Conjunto de reparacion 911 5539232

fir Gerate:
for devices:
pour appareils:

per apparecchi: M= 60 +40 Nm
para aparatos:

9115530020
100
101
102
103
104
105

Attenzione: E permessa la riparazione sola agli adelti dell'officina autorizzata!

Atencion: La reparacion solo esta permitida a talleres especializados.

WARNING

Estas piezas estan incluidas en el conj. de reparacion
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Reparatursatz « Jeu de réparation « Repair kit

Corredo di riparazione « Conjunto de reparacion 9115539232

Montage Reihenfolge ¢+ Sequence of assembly ¢ Les montages ordre
Montaggio successione ¢+ Montaje sucesioén

. Anzugsdrehmoment: ¢ Torque: ¢ Couple de serrage: 2512Nm
Coppia di serraggio: ¢ Par de apriete:
Reihenfolge: ¢ Sequence: ¢ Sequence: 1,2,3,4,5,6,1

Séquence: ¢ Sequenza di serraggio:

. Weiterdrehwinkel: ¢ Rotation angle: ¢ Angle de rotation:

Angolo di rotazione: * Angulo de rotacion:

90° +10° / -5°

Reihenfolge: ¢ Sequence: ¢ Sequence: 1,2,3,4,5,6
Séquence: ¢ Sequenza di serraggio:

. Anzugsdrehmoment: ¢ Torque: ¢ Couple de serrage: 7 *2Nm
Coppia di serraggio: ¢ Par de apriete:
Reihenfolge: ¢ Sequence: ¢ Sequence: 7,8

Séquence: ¢ Sequenza di serraggio:

. Weiterdrehwinkel: ¢ Rotation angle: ¢ Angle de rotation:

Angolo di rotazione: ¢ Angulo de rotacion:

Reihenfolge: ¢ Sequence: ¢ Sequence:
Séquence: ¢ Sequenza di serraggio:

90° +10° / -5°

7,8
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Achtung: Reparatur nur durch autorisierte Werkstatt zugelassen!
Attenzione: E permessa la riparazione sola agli adelti dell'officina autorizzata!
Atencidn: La reparacion solo esta permitida a talleres especializados.

Attention: Repair only by authorized workshop permitted!
Attention: Réparation seulement permise par les ateliers autorisés!

WARNING

Diese Teile sind im Reparatursatz enthalten
Estas piezas estan incluidas en el conj. de reparacion

These parts are included in the repair kit

O
©)
O



